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UMOWA 
między Rządem Polsk!ejRzeczypospoUtel . Ludowej a Rządem Królestwa Danii' w sprawie wzajemnego przyznania praw.: 

do połowów w łeh odpowiednich strefach rybołówstwa morskiego, 

podpisana w Kopenhadze dnia l czerwca 1971 r. 

W imieniu PolskIej Rzeczypospolitej LudoweJ 

RADA pAŃSTWA 
POLSKIEJ RZECZYPOSPOliTEJ LUDOWEJ 

( podaje dOPQwszechnejwiadomości: 

W ,dniu 1 czerwca 1971 ' r. sporządzona została w Kopenhadze Umowa między Rządem Po.lskiej Rzeczypospolitej Lu­
dowej a Rządem Królestwa Danii w sprawie w:zajemnego przyznania praw do połowów w ich odpowiednich strefach, 
rybołówstwa morskiego o następującym brzmieniu dosłownym: 

UMOWA 
/' 

między Rządem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej a Rządem 
. Króles\wa Danii w sprawie wzajemnego przyznania praw dO 

połowów w ich odpowiednich strefach rybołówstwa 
morskiego. 

Rząd Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej i Rząd Królestwa 
Danii, . • 

zważywszy, że . zgodnie z ustawą . z dnia 12 iutego 
1970 roku ustanowiona zosŁala z dniem 1 stycznia 1971 roku 
polska strefa rybołówstwa morskiego, 

zważywszy, że zgod,nie z ustawą nr 195 z dnia 26 maja 
1965 roku ustanowiona została z dniem 1 lipca 1967 roku duń­
ska strefa rybołówŚtwa morskie'go, 

biorąc pod uwagę połowy, które były od lat prowadzo­
ne przez polskich i duńskich rybaków w duńskiej i polskiej 
strefie rybołówstwa mors,kiego, 

kierując się dążeniem do dals.zego rozwijania i umac­
niania wzajemn,ejprlyjaźni i współpracy 

; . postanoMiły, co następuje:· 

OVERENSKOMST 

mellem FolkerepubIikken Polens regering og 
Kongeriget DanmarkS regering om gensidig 
indrommelse. al fiskerirettfghede~ inden for 

deres respekthre fiskerizoner. 

Regeringm i Folkerepublikken Polen' og regeringen i Kon­
geriget Danrt.ark er 

ibetragtning af, at der i henhold tillov at 12. februar 
1970 med virkning fra 1. januar 1971 er fastsat en polsk fis­
kerizone, 

i betragtning af, at der l henhold til Iovnr. 195 af 26. maj 
1965 med virkning tra 1. juli 1967 er . fastsat en dansk fiskeri­
zone, 

under hen syn til de fIskeriaktiviteter, som polske og dan­
ske fiskere igennem Arene har udove1: . i den polske . og i den ' 
danske fiskerizone, og 

ud ' fra an~ket om yderligere at udvide og styrke det vens­
kabelige forhold og samarbejde menem dem, 

blevet enige om falgende: 

J • 
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Poz. 13 

Artykuł 1 

1. Polskie stabki rybackie mają prawo uprawiania rybo­
łówstwa w duńskiej strefie rybołówstwa. morskiego na wo­
dach Skagerraku określonych liniami biegnącymI w kierunku 
zachodnim od latarni Hanstholm do latarni Kap Lin.desnes 
w Norwegii, w kierunku wschodnim od latarni Ska gen do la­
tarni Paternoster w Szwecji ~ w następującym zakresie: 

a) w granicach od 3 do 6 mil morskich, licząc od linii pód- . 
stawowej duńskiego morza terytorialnego, w okJ,"esie do 
1 lipca 1972 roku, . ,. . 

b) w granicach od 6 do 12 mil morskkh, licząc od linii pod­
stawowej duńskiego morza. teryllori-alnego, na czas nieo­
graniczony. 

2. Obszary, o których mowa w ustępie 1, oznaczone są 
na załączonej duńskiej mapie numer 92 stanowiącej .inte­
gral"Ilą część ninIejszej Umowy. 

ArtyktiJ 2 

1. Duńskie statki rybackie mają prawo uprawiania ry­
bołówstwaw polskiej strefie rybołówstwa morskieg'o przyle­
gającej do granicy polskiego morz·a terytorialnego i sięgają­

cej do 12 mili morsk}ej licząc od linii podstawowej polskie­
gomorza terytorialnego, określonej współrzędnymi: 54°27'33" 
s'zerokości geograficznej północnej i ' 19°38'34" długości geo­
graficznej wschodniej oraz 54°35'36" szerokości geograficznej 
PÓł!!ocnej i 18°48'36" długości geograficznej wschodniej i da­
lej na zachód, wzdłuż polskiego wybrzeża do punktu o współ­
rzędnych53°55' 45" szerokości geograficznej północnej i 
14°13'41" długości geograficznej wschodniej, wgranlcach 
określonych w . ustępie 2. 

2. Prawo przewidziane w ustępie 1 rozciąga się na część 
polskiej strefy rybołówstwa morskiego licząc od jej wschod­
niej granicy w Zatoce Gdańskiej do linii od Stilo (54°47'54" 
szerokości geograficznej północnej i 17°43'54" długości geo­
graficznej wschodniej) do pozycji 54°59'12" szerokosci geo­
graficznej północnej i 17°36'54" długości geograficznej 
wschodniej - w następującym zakresie: . 

a) .w granicach od 3do6 mil ' morskich,licząc od linii pod­
. stawowej polskiego morza terytorialnego, w okresie do 
1 lipca 1972 roku. 

b) w grani.cach od 6 do 1.2 mil morskich, licząc · od 'linii pod­
stawowej polskiego morza tery torialneg'o, na czas nie-
ogr.aniczony. . . ' 

3. Obszary, o których mowa w ustępie 2, oznaczone są 
na załączonej polskiej mapie numer 501 stan.owiącej integral­
ną -.część niniejszej Umowy. 

Artykuł 3 

Statki rybackie każdej z Umawiających się Stron niebę­
dą nastawiały się w swoichpol'0wach na obszarze strefy ry­
bołówstwa morskiego drugiej Umawiającej się Strony na ga­
tunki ryb istotnie różne od tych, ' które zwyczajowo dotych-
czas pola wiały. ' . . 

\, ~. 

Artikel 1 

1. Polske fiskerfart0jer har ret til i dęt nedenfor beskrevne 
omfang at fiske i den danske fiskerizone i Skagerrak, sAledes 
som dette farvana er afgrrenset mod vest af en linie fra ' 
Hanstholm' fyr til Kap Lindesnres fyr i NQrge og . mod 0st at 
en linie fra Skagensfyr til Pater Noster fyr f Sverige: 

a) indtil 1. juli 1972 i omrAdet mellem 3 og 6 s0mil mAIt 
. fra basislihien for def danske territorialfarvand, 

h) uden tidshegrrensning i omrAdet menem 6 og 12 s0mil 
mAlt fra hasislinien for det danske territorialfarvand. 

2. De i stykke l omhandlede zoner er angivet pA vedf0jede 
danske ' kort nr. 92; der udg0r en integrerende bestanddelaf 
nrervrerende overenskomst. 

Artike12 

1. Danske fiskerfarfujer hari'et til idet i stykke 2 bes­
krevne omfang at fiske i denpolske fiskerizone, der grrenser. 
op tildet , poIske territorialfarvand, og som strrekker sig ud 
til en afstand af 12 s0mil mśIt fra basislinien for det poJske 
territorialfarvand. Basislinien bestemmes af koo:rdinaterne: 
54°27'33" nord og 19°38'34" 0~t, 54°35'36" nordog18°48'36" 
0st og f0lger mod vest den polske kyst ti! koordinatpunktet 
fr3°55'45" norą og 14°13'41" 0st. ,. 

2. Den i stykke lnrevnte ret grelder for den deI af den 
polske fiskerizone, der strrekker sig fra dens 0stgrrense 
i Gdansk-bugten til en linie fra Stilo (54°47'54"riord ag 
17°43'54" 0st) ti1 positiónen 54°59'12" nor d og 17°36'54" 0st, 
og i f0lgende omfang: 

a) indtil L juli 1972 i omrAdet menem 3 og .6 s0mil mAlt 
fra basisIinien for det polske territorlalfarvand, 

b) ud en tidsbegrrensning i omrAdet menem 6 og 12 S0mil 
IhAlt fra basislinien for det polske territOl;ialfarvand. 

, 
3. De Pstykke 2 omhandlede zoner er angivetpA vedf0jede 

polske Kort nr. 501, der uog0ren integrerende bestanddel af 
nrervrerende overenskomst. . 

Artike13 

Ingen afparternes fiskerfart0jer mA i den anden part8.J 
fiskerizone rette deres fiskeri mod fiskebestande, der i vre,. 
sentlig grad afvigerfra .·dem, de traditionelt ·.harudnyttet. 
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Artykuł 4 

Przepisy wydawane przez każdą z · Umawiających się 

~tron dotyczące rybołówstwa morskiego -oraz ochrony granic 
państwowych będą podawane do publicznej wiadomości do­
statecznie wcześnie, aby umożliwić rybakom . drugiej Umawia­
jącej się Strony ich przestrzeganie. 

Artykuł 5 

' Umowa niniejsza podlega ratyfikacji. Wymiana dokumen­
tów ratyfikacyjnych nastąpi w Warszawie. 

Umowa niniejsza wejdzie · w życie w dniu wymiany do­
kumentów ratyfi.kacyjnych z mocą od dnia l stycznia 

- 1971 ro·ku. 

A r ty k uł 6 

Umowa mmeJsza zawart'a jest na czas nieograniczony. 
Może ona jednak być wypowiedziana .w drodze notyfikacji 
przez każdą z Umawiających się Stron; w takim przypadku 
utraci moc po. upływie 12 miesięcy 04 dnia wypowiedzenia. 

Umowę niniejszą sporządzono w Kopenhadze . w dniu 
l czer-wca 1971 r. w dwóch egzemplarzach każdy w językach 
polskim i duńskim, przy czym oba tekS'ty pos i adają jedna-
kowąm:oc. ' 

Na dowódczego Pełnomocnicy Umawiających. się Stron 
podpisali niniejszą Umowę i opatrzyli ją pieczęciami. 

Poz. 13 

Artikel 4 

Bestemmelser udstedt af en af parterne vednnende fiskeri 
og .beskyttelse af statsgrrenserne skalbekendtg13res sA betids, 
at den anden parts fiskere, har mulighed for at efterleve dem. 

Artikel 5 

Nrervrerende overenskom~t skal ratificeres. Ratifikations.­
instrumenterne skaludveksles i Warszawa. 

Overenskomsten trreder i kraft pA dagen. for ud vekslingen 
af ratifikationsinstrumenterne ag med virkning fra 1. januar 
1971. . 

Artikel 6 . 

Nrervrerende overenskomst grelder uden tidsbegrrensning. 
Den kan dog opsiges af enhver af parterne ved notifikation, 
i hviIket tilfrelde den udlober 12 mAneder efter opsigelsens 
dato. 

Overenskómsten er udfrerdiget i K13benhavn. dEm L juni 
1971 i to originaleksemplarer, hvert pA polsk og dansk, sAledes 
at ~ver tekst har samme gyldighed. . 

."" 
Til bekrreftelse heraf . har de kontraherende parters 

befuldmregtigede underskrevet nrervrerende overenskomst og 
forsynet den med deres segI. 

- Z upoważnienia Rządu 
Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej 

Z upoważnienia Rządu For Folkerepublikken Polens For Kongeriget Danmarks 
regering: . Królestwa Danii regering: 

H. WendrowskJ. p~ HartJing H. Wendrowski P. Hartling 

, .. ~ . 

... . 

I . 



j 

OUennik Ustaw Nr 3 Poz~ 13 

"' 



, ' 

: 

Dziennik Ustaw Nr 3 

. ' 

'. 

",': 

....... , .. ' 

.' . 

37 ~ 

I····•··· . . ' .' 
' . . : . 

. ' . . 

i1 
, li;_j·" 

: . . 

" 

poź. 13 

i 
, 

, .... 

j. 

•••• 
., . 
••• 

\ 
\ 



Dzie.nnik Ustaw Nr 3 Poz. 13, 14, 15 i '16 

Po zaznajomieniu ' się z powyiszą Umową .Rada Państwa uznała ją i uznaje za słuszną zarówno w caiqś,ci, jak i każde 
z postanowień w niej zawartych; oświadcza, ~e jest ona przyjęta" ratyfikowana i potwierdzona, oraz przyrzeka, że będz ie 
niezmiennie zachowywana. 

Na dowód czego wydany został Akt niniejszy, opatrzony piec'z~cią Polskiej Rzeczypcspolitej Ludow'ej. 

Dano w Warszawie,''-dnia 23 września 197~ r. 

Przewodnic:z:ący Rady Państwa: J. Cyrankiewicz · 
L. S. 

Minister Spraw Zagranicznych: w z. J. Winiewicz 

14 ,'. 

OSW1ADCZENIE RZĄDOWE 

z dnia 15 grudnia 1971 r. 

w · sprawie wyntłany dokumentów ratyfikacyjnych Umowy ,między Rządem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej a Rządęm 
Królestwa .Danli w sprawie wzajemnego przyżnania praw do ilOłowów w ich odpowiednich strefach rybołówstwa morskiego, 

p'odpisanej w Kopenhadze dnIa t czerwca 1971 r. 

'Podaje się niniejszym do wiadomości, żezg,odJ.1ie z . art y­
ku1e.!ll 5 ,ul1lowy między Rządem . Polskiej Rzeczypospolitej 
Ludowej a Rządem Królestwa Danii w sprawie wzajemnego 
przyznania praw do połowów w ich odp()wiednich strefach 
rybołówstwa morskiego, podpisanej w Kopenhadze dnia 

' 1 czerwca 1971 L, nastąpiła w Warszawie dnia )5 grudnia 
1971 r. wymiana dokumentów ratyfikacyjnych powyższej urna­
wy i w dniu 'tym 'umowa ta weszła wżycie, z mocą od dnia 
l stycznia 1971 r. . 

Minister Spraw Zagranicznych:, w z. J. Winiewicz 
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. ROZPORZĄDZENIE ,MINISTRA ' FINANSÓW 

z doi,a 31 g~udnia 1971 1'. 

zmieniające rozporządzenie w sprawie poboru w formie ryczałtu podatków obrotowego i doćhodowego od osób prowa- ' 
'. dzących wytwórnie palonej cegły. ' 

. Na _podstawie art. 11 dekretu z dnia 26 października 

1950 r. o zobowiązaniach podatkowych (Dz .. U. Nr 49, poz. 452 
z póżniejszymi zmianami) zarządza się, co następuje: 

§ '1.W§ 2 pkt 2 rozporządzenia MinisŁrci Finansów 
t dnia .s maja 1968 r. w sprawie poboru w formie ryczałtu 

podatków obrotowego i dochodowego od osób prowadzą-

cych wy wtórnie 'palonej cegły (Dz. ' U. Nr 15, poz. 90) wyrazy 
,,1.200 tys." zastępuje się wyrazami ,,1.800 'tys.u. 

( 

§ 2. Rozporządzenie wchodzi w życie z dniem ogłoszenia 
i ma zastosowanie do przychodów os iąganych poczynając od 
roku podatkowego 1972. 

Minister Finansów: S. 'Jędrychowski 

., 

16 ( 

ROZPORZĄDZENIE MINISTRA FINANSÓW 

z dnia 31 grudnia 1~71 r. 

zmieniające rozporządzenia 'w sprawie zwolnienia od podatków przychodów osiąganych z .nowo założonych zakładów 
produkcji ma,terialów budowlanych oraz w sprawie zwolnienia od 'podatków przychodów osiąganych z nowo założonych 

drobnych zakładów rzemieślniczych., ' ' . 

Na podstawie art. 3 ust. 2 pkt. 1 dekretu z doi a .26 paź­
dziernika 1950 r. ,o podatku obrotowym (Dz. U. Nr 49, 
poz. M9 z póżniejszymi zmianami) 1 art. 11 ust. 2 dekretu 
z dnia 26 października . 1950 t. , .ą podatku dochodowym 

(Dz. U. z 1957 r. Ńr 1,poż. 26 z póżniejszymi zmianam,i), 
art. 3 i q dekretu z dnia 26 pażdzierniks ' 195Ó, lj. o zobowią­
.zaniach podatkowych (Dz. U. Nr 49, poz. 451 'z póżniejszymi 
zmianami) ora~ ar t. 101 ust. 2 dekretu z Q.Q,ia 16mala 1946 r. 




